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Summary

Hero-stone inscription commemorating the death of a hero.

Edition
{1> manta-parumarku-p patin-o<{2>nr-avatu

konkani-jAl<y-a>raicaru{3>  patai-j0l<y-o>tu ciri-kankaraicaru{4> canka-
ma(n)kalatt’ erinta fia{5>nru ciri-kankaraicaru cévaka<6 >ru vicaiya-korra{7>taiya(ru)
Erin{8>tu pat{9>ta kal

Translation

{1-2) Eleventh year of Mantaparuman.

{2-9) <This is the) stone <erected when) the victorious (vicaiya) Korrataiya(ru), the



servant of the glorious (ciri*) Kankaraicaru? attacked (erintu®) and died, when (fianru)
the glorious Karikaraicaru made an attack (erinta) in Cankama(n)kalam along with the
army (patai-y-otu) of Konkani-Araicaru.*
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!Sanskrit $ri.

*That is, Kankaraiyar.
SLiterally: having attacked.
4That is, Konkaniyaraiyar.
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